
Услышав ответ с Планеты Жизни, Танг Шидао расслабился.

Изучая и преследуя пустоты так долго, наконец, я нашел точную новость в одном месте.
Сердцу невозможно солгать, потому что это не стандартный ответ, а апокалиптическое
объяснение. Его ответ зависит от вашего личного понимания, и вы можете подумать об этом
после того, как услышите его. Подобно мусору, который лежит сверху, вы можете использовать
его как отходы или как сокровище.

Стоит ли прилагать усилия, чтобы изменить вопрос?

Ценность не стоит того, чтобы увидеть, как вы понимаете важность знаний. Если вы
совершенно не заинтересованы в этих знаниях, то этот "ответ" не стоит того.

Прошло еще три дня.

Лонг Хао и его отряд поспешили вернуться: "Мне неловко, битва отнимает больше времени,
чем мы думаем".

Танг Шидао улыбнулся: "Не менее двадцати дней, очень скоро".

Лонг Хао махнул рукой: "Я не против, если вы не возражаете, давайте сразу же отправимся в
путь. Дорога туда займет еще два-три дня".

"Это хорошо".

"Так, император, вы награждаете?"

"Да."

"Правда?"

"Да, я задал вопрос о "жизни", и она сказала мне кое-что очень важное".

"Есть ли здесь жизнь? Это фантом? Есть ли здесь действительно что-то важное?"

"Вещи действительно важные, и пока не стоит их раскрывать". Тан Шидао также не хотел
больше говорить о пустоте Юаньян, а Лонг Хао и остальные сразу же закрыли рты. Они не
сомневаются, что император лжет, они могут только сказать, что слышат что-то, чего не могут
понять.

Два с половиной дня или около того.

Пешеход поспешил к другой "двери", и Лонг Хао жестом остановил его.

"Император, для контакта с браслетом будет два варианта. Первый - вернуться на исходную
позицию браслета, в древний колледж. Второй - продолжить миссию, случайное следующее
место. Мы все выбираем продолжить, если вы не хотите продолжать Carry out, вы можете
выйти из игры на некоторое время." Лонг Ю объяснил.

"Я буду продолжать." сказал Танг Шидао.

Только что нашли такую важную подсказку, которую невозможно прервать. Если большой
портал также является единственным заклинанием, то вы раньше времени выбросили десять



восьмиполосных маркеров. К сожалению, здесь используются только единственные
заклинания. Надо сказать, что испытание древним космосом заставляет Мастера вводить
новшества. Здесь нет ни одного заклинания. Здесь только слабые ****.

быстро.

Второй проход продолжается.

"Десять колец... зови, ты можешь сражаться, наша удача не так уж плоха". Сила Лонг Хао и его
команды примерно равна десяти мировым лидерам, а не Богу или Императору, расстояние от
верховного составляет разницу в десять тысяч восемь тысяч в. Они способны поступить в
Древнюю Академию просто потому, что являются расами древнего Варкрафта. Более того, они
являются элитой и обладают единственными заклинаниями, которые соответствуют условиям
приема в Древнюю Академию.

Танг Шидао также понимает, почему они вздохнули с облегчением.

Силы десяти мировых лидеров в принципе не способны выполнять задания, если они
столкнутся с силой ста или более высоких пределов. Это не высшая юрисдикция, она не будет
автоматически заполнять пробел. Ниже предела пределов, ниже верхнего предела ... О, вам не
повезет.

"Люди, тогда мы объединимся, вы все еще исследуете себя?" спросил Лонг Хао.

"Хорошо."

"Пожалуйста, будьте осторожны, этот уровень уже очень высок, в конце концов, мы можем
использовать только одно заклинание". снова напомнил Лонг Хао.

"Я знаю, у меня есть мера".

"Хорошо, пойдемте и проверим".

Лонг Хао и его отряд взлетели вверх, меньше чем за два вдоха времени они только влетели в
прицел других големов-хранителей, сразу же открылась битва. Изначально, во время
полномасштабной битвы десяти колец, небольшая планета в округе была выделена серым
цветом. Но очевидно, что эта планета не так хрупка, как можно подумать. Она не вся пуста, а
имеет специальный массив-убежище, способный поглотить удар магической энергии.

Демон-хранитель и дракон с драконом ведут ожесточенную битву. Ударная волна может
разлететься лишь на несколько пылинок, не причиняя вреда самой планете.

Танг Шидао взмахнул рукой.

Волны птиц с человеческими лицами утопили соседний подземный дворец.

Предел здесь - верхний предел десяти колец, а общее количество маны гораздо больше, чем
предел в 500. Если не бояться магов-хранителей планеты, то нынешнее количество
призывателей династии Тан может утопить поверхность всей планеты.

Меньше получаса.

Лицевая стая птиц собрала в общей сложности более 600 000 единиц мечей и доспехов, все они



были брошены в склепы подземного дворца.

Увидев массив передачи, Танг Шидао немедленно прилетел туда.

На этот раз.

Перед ним - сердце, похожее на сердце, предел энергетического давления которого в сотни раз
больше.

Это ясно.

Оно может намного превзойти все миссии.

"Один человек вечен, а все мертвы, и один человек умрет навсегда, а у всех будет бесконечная
жизнь. В чем разница между ними?" Как только я вошел, пришла проблема.

"Нет никакой разницы". Танг Шидао не хотел отвечать.

в этот момент.

Танг Шидао уже знает, что настоящего ответа нет, есть только разное понимание человека.
Например, спрашивают, какой снег - белый или черный, и можно ответить "черный".
Поскольку цвет предписывается человеком, вы должны сами изменить правила. Ведь здесь
вопрос и ответ один на один, не нужно следовать правилам "кто кого".

"А теперь расскажи свой вопрос, жертвователь?".

"Идет битва между Варкрафтом и Големом. Мощности одного когтя достаточно, чтобы
уничтожить целую планету. Как тебе удается не сломать его?"

"Естественный резонанс. Когда овца стоит за тигром, овца может не бояться волка. Когда пыль
стоит за пустым пространством, пыль может не бояться магической энергии. Я уже ответил на
твой вопрос, как войти в резонанс, ты сам найдешь ответ". После того, как слова были
закончены, Фагуань снова вспыхнул.

Танг Шидао вернулся на прежнее место.

Я не думал, что... Это раньше было проблемой пожертвовать кусок орудия, а теперь это
проблема накормить более 600 000 орудий.

Первоначально Танг Шидао думал, что он может попросить несколько дней и ночей.

быстро.

Несколько вспышек, и Танг Шидао отправился в другой подземный дворец.

Менее десяти минут.

Танг Шидао бросил два инструмента и приготовился снова войти в вопрос.

Однако... нет!

Ни новых порталов не появилось, ни ответа, ни плевка из прибора.



Бросил еще десять штук.

Все то же самое, никакого ответа.

"Похоже, что планета-миссия может задать только один вопрос". Танг Шидао не стал
продолжать попытки, спокойно обдумывая только что заданный ответ.

Полдня спустя.

Лонг Хао и его партия вернулись и нашли дверь.

В конце концов, сила десяти колец слишком сильна. Даже если планета изолирована от магии
и волшебства, их тоже можно быстро отыскать. Что ни говори, территорию, охраняемую
магической парой, они могут узнать все с помощью одной вводной. Там, где нет подсказок,
они, естественно, не будут сражаться, а обязательно поищут другую область.

Третье задание.

"Пятьдесят колец... неплохо". Лонг Хао и его партия улетели далеко.

Танг Шидао не понадобилось и десяти минут, чтобы прийти к сердцу земли.

Перед вами сердце, похожее на шар.

"Умирающий цветок - это жизнь или смерть?" Планета жизни - еще один вопрос без
стандартного ответа.

"Жизнь". Тан Шидао считает, что если цветы упадут, то на них появятся плоды.

"Твоя проблема?"

"Является ли естественный резонанс заклинанием?"

"Зверь рассматривает пламя как небесную силу, а человек рассматривает пламя как
инструмент. Бог рассматривает пламя как управляемую энергию". У планеты жизни есть еще
один ничем не примечательный ответ.

но.

Танг Шидао услышал его: Да!

Это утверждение подобно крови собственных предков. Ты совершенен? Изначально нет, я
научился этому. Естественный резонанс - это не заклинание, просто я его выучил. Можно
предположить, что это единственное заклинание призыва предков и демонов всех существ.

Возможно, у них есть прототипы. Пока они не стали единственным заклинанием, они подобны
природному резонансу, а став единственным заклинанием, они становятся заклинаниями.

Следующий уровень.

Планета жизни - все еще странный вопрос, но Танг Шидао задал не относящийся к делу
вопрос: "Куда делось принесенное в жертву оружие?".

Ответ: "Из пустоты, вернись в пустоту".



Танг Шидао не хотел жениться.

Это не загадка.

Поглощение планеты жизни - это не естественный жребий, это особая обстановка. Это
отремонтированное оружие было принесено в жертву, но планета жизни не сохранила его, а
"случайно передала" или "случайно доставила" в уголок пустоты. Это ощущение немного
напоминает библиотеку Мастера. Мана, полученная Страшилой, превратилась в питательное
вещество для книжной полки.

Планета жизни ставит эти приборы и оборудование, а на самом деле это для того, чтобы
прикрыть пустоту.

проще говоря.

Эти инструменты созданы из ресурсов, которые по своей сути пусты, и теперь они питают
пустоту, что похоже на естественный баланс.

Переходите на следующий уровень.

Тан Шидао также задал вопрос о пустоте.

В результате он сказал: "Я не знаю".

Когда Танг Шидао промелькнул назад, он обнаружил, что длинное оружие для
жертвоприношения было выплюнуто обратно. Этот обморок имеет значение: Я не могу
ответить на твой вопрос, и вещь возвращается тебе.

Танг Шидао попробовал еще раз и обнаружил, что эту планету жизни больше нельзя спросить.

Независимо от того, есть ли на планете жизни послание, "не знаю" - это вопрос.

После того, как ответ получен, расспросы заканчиваются.

"Император, с Янь Янем произошел несчастный случай". Лонг Хао и его отряд вернулись, в
команде не хватало одного человека.

"Это морозный фантом?"

"Хорошо."

"Вы хотите продолжить?" Танг Шидао увидел, что они пострадали, и подумал, что эти элитные
лидеры уже испытывают страх.

"Продолжайте. Мы проходим таможню один раз и проходим, а спина белая".

"Это хорошо".

Отряд продолжил решать проблему, а Танг Шидао по-прежнему не участвовал в войне.

Лонг Хао и его партия также знают, что этот император, вероятно, не хочет показывать
слишком много перед ними. В конце концов, имя Десяти Императоров в Боге короткое, и они
тоже входят в число лучших. Имея такую репутацию в пустоте, император определенно не
является необычайно сильным. Более того, они также знали, что у Императора было более



одного уникального заклинания, и ходили слухи о пяти или шести.

Еще один уровень.

Ограничение закона на 20 пунктов, это самое счастливое ограничение для Лонг Хао и других,
но Танг Шидао не счастлив.

Лонг Хао сразу превратился в дракона и улетел с двумя спутниками.

Танг Шидао вызвал четыре птичьих лица. На сборку устройства ушло пять дней, и стрекоза
вернулась. Чем ниже предел, тем лучше дракон 玟 соответствует прототипу Warcraft. Однако
Танг Шидао нужен более высокий предел маны, чтобы вызывать большее количество
уникальных заклинаний.

Продолжая решать проблему, Танг Шидао также продолжал задавать вопросы.

Что касается вопроса о пустоте, Танг Шидао не знал пять раз. На шестой раз одна из планет
жизни упомянула название: почва. Она не сказала, какие отношения между землей и низиной,
и не сказала, в чем интерес, просто назвала это имя.

Танг Шидао вспомнил свой собственный вопрос: Что ты знаешь о самом важном в Пустоте?

Ответ - почва, то...

изначально.

Танг Шидао думал, что планета жизни скажет древние инструменты, но ответом был термин.

На этот раз.

"Возврата не было, только ограничение силы пяти кругов". Танг Шидао ждал два дня и
обнаружил, что что-то не так. Все три отряда вокруг Десяти Миров были уничтожены, и все
они были уничтожены в пределе пяти кругов. Надо сказать, что в случае потери других
заклинаний и использования только единственного заклинания, они действительно слабы, и
непонятные магические пары не победят.

В это время Тан Шидао вспомнил слова учителя: Во время учебы в школе браслет можно
использовать в любое время, и он возвращается после того, как выбывает из школы.

Подумайте об этом.

"Ты преодолел 23 уровня... Что ж, я удвою его для тебя". Танг Шидао действительно не ставил
в пример Стража Стража и фантом Мастера. Сила на одном уровне, жаль, что столкнувшись с
Пугалом и Австрийским духом, они осмелились выйти замуж. Хотя это не обязательно победа,
но сила того же уровня действительно достойна любого.

В это время с другой стороны.

Лонг Хао и остальные вернулись в Древнюю Академию, а инструкторы посмотрели на браслет
и обнаружили, что число 23 тоже ценится.

"Что такое император?" Учитель пришел задавать вопросы.



"Мы разделены на разные команды, и император все еще продолжает вызов". ответил Лонг
Хао.

"Сюда."

"Господин Шиши, как вы думаете, император может пройти несколько обычаев?" намеренно
спросил Лонг Хао.

"Трудно сказать, посмотрим, каких противников ты встретишь. Удачи, встречайте ограничения
и противников подстраивайте под себя. Не удивительно, что у тебя их больше десяти или
двадцати. Не везет, не можешь пройти один уровень. Короче говоря, чем больше времени вы
остаетесь. Чем лучше продолжительность, тем больше учеников могут оставаться даже на
десятилетия."

"Эй." Лонг Хао тоже слушал, что говорили старейшины, думая, что в центре внимания -
длительное время.

Они терпеливо ждут.

но.

Это терпение действительно не нужно быть слишком терпеливым. Танг Шидао вернулся через
два дня.

Увидев это время, Лонг Хао и наставник были немного разочарованы и подумали, что,
возможно, удача императора была не очень хорошей.

Проверьте браслет и посмотрите: 46 снято!

"Это совпадение, это в два раза больше твоего".

"Это......"

"Время всего два дня, в среднем 11,5 скидки в день". Янь Ши действительно испугался,
впервые за много лет он увидел, что кто-то может разбить десять раз в день.

Испытание древнего космоса - прекрасное место для использования только единственных
заклинаний.

Ты жульничаешь?

Десять раз в день, что это за призрачная скорость?

http://tl.rulate.ru/book/23979/2201395


